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Make sure to read this manual before using the machine. Please keep it in hand for future reference.
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Pastikan Anda membaca petunjuk ini sebelum menggunakan mesin. Simpan petunjuk ini dengan baik untuk referensi di |HH||



m Symbols Used in This
Document

>

Instructions including important
information.
Be sure to read these indications.

Instructions as notes for operation
or additional explanations.

B

[ Windows|

Indicates operations in Windows.

Descriptions for operations that
take some time to complete.

Indicates operations in Macintosh.

Microsoft is a registered trademark of Microsoft
Corporation.

Windows is a trademark or registered trademark
of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other
countries.

Windows Vista is a trademark or registered
trademark of Microsoft Corporation in the U.S.
and/or other countries.

Internet Explorer is a trademark or registered
trademark of Microsoft Corporation in the U.S.
and/or other countries.

Macintosh and Mac are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Model Number: K10339 (MP276)
Model Number: K10339 (MP258)
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[Windows|

$&7= Windows FRAYIZFE o

#87~ Macintosh FREJHR1E o

Microsoft % Microsoft Corporation [{JE1 1

Windows % Microsoft Corporation 731/ B H:
HIERIZR / et IR AR R A%E -

Windows Vista % Microsoft Corporation £ 3£ B F1 /
BH S / i R AR G A -

Internet Explorer & Microsoft Corporation {EFEERT/
BB / sl R R e A -

Macintosh 1 Mac % Apple Inc. £ BRI % /
Ml R AE -

K10339 (MP276)
K10339 (MP258)
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[Windows|

szyfianavinaulu Windows

szyfismarinaulu Macintosh

Microsoft Liuta3adnaunanisdiaansiiousay Microsoft
Corporation

WIndOWS LﬂuLﬂSa\‘mN'W.Iﬂﬂiﬂ']ﬂimﬂiﬂdﬁ&ﬂElﬂ'ﬁﬂﬂi](ﬂ
nzifiouvas Microsoft Corporation luﬂi“Lﬂﬂaﬁiﬁamim
uaz/mse Iuﬂimaauq

Windows Vista iluieiesmangnisfniaieiasnang
" o X N
N1IANAANELUEWVBNY Microsoft Corporation u
ohen 2
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Internet Explorer LJula389%0N8MIANMAI 8103 09%NN8NNT
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ANIANLULWVDI Microsoft Corporation 1}14.
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Macmtosh ez Mac LﬂuLﬂiaW&J’mmim‘uad Apple Inc.
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mas"u: K10339 (MP276)

Taju: K10339 (MP258)

m Simbol yang Digunakan

dalam Dokumen
P Petunjuk pemakaian mencakup
informasi penting.
Pastikan untuk membaca
petunjuk-petunjuk ini.

Petunjuk pemakaian seperti
catatan untuk pengoperasian atau
penjelasan tambahan.

Deskripsi untuk operasi
memerlukan beberapa waktu
untuk selesai.
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[ Windows|

Menunjukkan operasi pada
Windows.

Menunjukkan operasi pada
Macintosh.

Microsoft adalah merek dagang terdaftar dari
Microsoft Corporation.

Windows adalah merek dagang atau merek
dagang terdaftar dari Microsoft Corporation di AS
dan/atau negara lain.

Windows Vista adalah merek dagang atau merek
dagang terdaftar dari Microsoft Corporation di AS
dan/atau negara lain.

Internet Explorer adalah merek dagang
atau merek dagang terdaftar dari Microsoft
Corporation di AS dan/atau negara lain.

Macintosh dan Mac adalah merek dagang dari
Apple Inc., terdaftar di AS dan/atau negara lain.

Nomor Model: K10339 (MP276)
Nomor Model: K10339 (MP258)
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The illustrations and screens are based on MP276. The

instructions are the same unless otherwise specified.
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Turn the Power On
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Menghidupkan Daya
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Petunjuk ini menjelaskan tentang MP276 dan MP258.
llustrasi dan layar berdasarkan pada MP276. Petunjuk

444

Install the Software pemakaian sama kecuali yang ditentukan.Anda mungkin
ﬁ%@*ﬁﬁ @ tidak dapat membeli beberapa model pad a wilayah
AaTaneLIs tertentu.

Menginstal Perangkat Lunak

Loading Paper
SAMKR
maflaunszany

Memuatkan Kertas
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HRINAAAILATDI
Setelah Memasang Mesin

After Installlng the Machine
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o Choosing a Location
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o Memilih Lokasi

Do not install the machine where an object may fall on it. The
object may fall inside the machine, resulting in malfunction.

» Do not place any object on top of the machine. It may fall into
the machine when opening covers, resulting in malfunction.
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+ Jangan meletakkan mesin dimana benda lain dapat jatuh
menimpanya. Benda tersebut mungkin jatuh ke dalam mesin,
mengakibatkan kerusakan.

» Jangan menempatkan benda apapun di atas mesin. Benda
dapat jatuh ke dalam mesin ketika membuka penutup,
mengakibatkan kerusakan.

m Check the Included ltems

n BERKERESHNYR

m avngevgUnsaindnanli

m Periksa Item-item berikut ini
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rBefore turning on the machine, remove all orange tapes and protective sheets.
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Sebelum menghidupkan mesin, lepas semua selotip oranye dan lembaran
Lpelindung. -

The FINE Cartridges and power code are placed inside of the Paper Output Tray
(A).
Open the Paper Output Tray with your hands, and take out the FINE Cartridges and power code.

Z & (FINE Cartridge) MIERIREMA HARFERE (A) A -

{56 I - PRRCHARACAR » SEIE ARG (FINE Cartridge) FIFEIRAR -

ainia FINE wazanelW gnsagdruluzas imsddanszans (A)

1Ha wsdansnszanw lasldiiansaasdns uaziih a1sn3a FINE wazaneeanin

Kartrij FINE dan kode daya ditempatkan di dalam Tatakan Output Kertas (A).

Buka Tatakan Output Kertas dengan tangan Anda, dan keluarkan Kartrij FINE dan kode daya.



* Manuals
» Setup CD-ROM (containing the drivers, applications and on-screen manuals)
* Warranty
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* glamald

* Setup CD-ROM (Usznaudanlaiined uawndiatu uazdiladiannsafiad)

o lusudsenu

* Petunjuk
» Setup CD-ROM (berisikan pengandar, aplikasi dan petunjuk elektronik)
* Garansi

+ A USB cable (A-B type) is necessary to connect the machine with your computer.
- USB Ef&#R (A-B B ) BEZEAEABRIATLFZ -

o a a i a o a
+ uiludasldae UsB (wila A-B) lumiiBeaudaiadasdniunaufiaiaas

+ Kabel USB (tipe A-B) diperlukan untuk menghubungkan mesin dengan komputer Anda.
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Open the Paper Output
Tray (A).

PRI ARIERE (A)

Lift the Scanning Unit (Cover) (B) and fix it with
the Scanning Unit Support (C).

Pull the orange protective
tape (D) and remove the
protective material (E).

Lift the Scanning Unit (Cover)
slightly and fold the Scanning
Unit Support, then gently close
the Scanning Unit (Cover).
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Lepaskan Materi Pelindung
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Buka Tatakan Output
Kertas (A).

funuilasnuidu (D) uszihiagilas
nwaan (E)

Angkat Unit Pemindaian (Penutup) (B) dan

a - Y o
tahan dengan Pendukung Unit Pemindaian (C). on gasuny (hda) Bwdndes uaswy

wrasgasuny nuulia gaaunw
(A"Tla) agnainile

Tarik selotip pelindung
oranye (D) dan lepas materi
pelindung (E).

Angkat Unit Pemindaian
(Penutup) sedikit dan lipat
Pendukung Unit Pemindaian,
lalu dengan pelan-pelan tutup
Unit Pemindaian (Penutup).
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Menghidupkan Daya
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Plug the power cord into the left side of the
machine, then connect the other end to the
wall outlet.

EERSIE AR A B —IREIE
BT -

a v Ao o A & P o
wouae i Adudrovenias anuudasodnanudn
AuLensu i

Colokkan kabel daya ke sisi kiri mesin, lalu
hubungkan ujung lainnya ke stop kontak di
dinding.

P

Turn on the machine (B).

Make sure that the POWER lamp (B) lights
green.

FRRIAH (B)

EREIRETIE (B) ibfia -

Wasiadiaias (B)

Hidupkan mesin (B).

+ Do NOT connect the USB cable at this stage.
* Make sure that the Document Cover (A) is closed.

.« B7HEISEERE USB B -
« FERIUFER (A) SRR -

e A . o a & &
* agmIMILTaNaas1y USB mmxmmumﬂwuumuu

+ anegeui dhilaenas (A) Uaeg

» JANGAN menyambungkan kabel USB pada tahap ini.
+ Pastikan bahwa Penutup Dokumen (A) tertutup.

asrasauin W Power (B) faainalumiian

Pastikan bahwa lampu DAYA (B) menyala
hijau.
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Memasang Kartrij FINE
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it B2 (FINE Cartridge)
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» Handle the FINE Cartridges carefully. Do not drop or apply excessive pressure to them.
» Be sure to use the supplied FINE Cartridges.

o /D ERIEE A (FINE Cartridge) o s574G 18 T ali@E B HIERE -
- FEMERRERIAYZES (FINE Cartridge) °

+ A ndudL aivi3a FINE agneseaiaszds atvwaundeaanussduanmanly

+ amasauild a1in3a FINE Ndaanld

+ Tangani Kartrij FINE dengan hati-hati. Jangan menjatuhkannya atau menekannya dengan kuat.
+ Pastikan untuk menggunakan Kartrij FINE yang dipasok.




Lift the Scanning Unit (Cover) (A) and fix it with the Scanning Unit Support (D).
Close the Document Cover (E) and lift it with the Scanning Unit (Cover).
The FINE Cartridge Holder (F) moves to the installation position. (This is where you install the FINE Cartridges.)

BEEREETT (#E) (A) » WERBRETZZR D) BEEE -
RAPHSCIFREAR (B) A HLBUR ELTE (3625 )—ieinie -
H (FINE Cartridge) [E5EJE (F) FIBIRS A4S - [ %68 (FINE Cartridge) (A7 - ]

un PAFUNU (#ila) (A) LLazﬁmgmmuﬁm FIUIBITARUNY (D)
Ha hilaanss (E) wazendunseniiu gaauns ({hia)

7ld anin3a FINE (F) azifenlddsduniinisfaas (Gaas eninsa FINE aaluil)

Angkat Unit Pemindaian (Penutup) (A) dan tahan dengan Pendukung Unit Pemindaian (D).
Tutup Penutup Dokumen (E) dan angkat dengan Unit Pemindaian (Penutup).
Penyangga Kartrij FINE (F) bergeser ke posisi instalasi. (Inilah bagian dimana Anda memasang Kartrij FINE.)

P

+ If the FINE Cartridge Holder returns to the right, close the Scanning Unit (Cover) and reopen it.
+ If the FINE Cartridge Holder does not move, make sure that the machine is turned on.

+ MRBZ (FINE Cartridge) EEEEEZEAR - RFMAFBHET (145 )M EHEL -
+ MRBZ (FINE Cartridge) EEERBH » HEFESHAL -

+ win fildandnia FINE iaunduldnisen Tileuande gasunu thia) nidnass
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+ win fildanivia FINE Lilndeud Iamasauiiateadesiadagnialsi

+ Apabila Penyangga Kartrij FINE kembali ke kanan, tutup Unit Pemindaian (Penutup) dan buka lagi.
» Jika Penyangga Kartrij FINE tidak bergerak, pastikan bahwa mesin menyala.
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Open the Ink Cartridge Locking Cover ® on the right side.

Pinch (G) firmly and pull up the cover.

MRARNEZHTE® -

REUEE (O) A LRSS SEE -

o ehiladaaansnianin ® meduan

o o o &
U (6) iu uazfsrhadn

Buka Penutup Kunci Kartrij Tinta ® di sisi kanan.

Jepit (G) dengan kuat dan tarik penutupnya.

Remove the Black FINE
Cartridge ® from its package.

Pull the orange protective tape (H) in the direction of the
arrow and remove it gently.

IRIRETERAY T AHAE BRI (H) WA HAB R -
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HEESPIRNHERESR (Black
FINE Cartridge) ® -

- o - . a
asndiloanuidy (H) aananauwignes uasdsasnadnaiunia

181 A3n3a FINE &1 @ aanan
v

Tarik selotip pelindung oranye (H) dengan mengikuti
arah panah dan lepas secara perlahan.

Keluarkan Kartrij FINE Hitam
dari kemasannya.

P

Be careful not to stain your hands or surrounding work area with ink on the removed protective tape.

Do not touch the electrical contacts (I) or print head nozzles (J) on a FINE Cartridge. The machine may not print
properly if you touch them.

AR FVENTHRERST LNBKEFHEFHRELER -
FEDWIEES (FINE Cartridge) ERVERABES (1) BiFIENZRMEME (J) - ARABIELLE S, - AW RTEEMAERETIED o
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ﬁmﬁuﬁagnuﬁﬁuﬁawwﬂw% () wIavaAuw (J) Un an3n3a FINE m‘éaama"l,&immmﬁuﬁmu‘lﬁgnﬁaamnﬁuﬁagnu‘%nmﬁana‘n

Berhati-hatilah untuk tidak mengotori tangan atau daerah kerja sekitar Anda oleh tinta pada selotip pelindung yang
dilepas.

Jangan menyentuh kontak listrik (I) atau mulut semprot kepala cetak (J) pada Kartrij FINE. Mesin tidak dapat
mencetak dengan benar jika Anda menyentuhnya.




Place the Black FINE Cartridge ® into the right slot ®.

H$ R B2 S (Black FINE Cartridge) @A A RIIEIE® -

& an3n3a FINE fon @ aslutasdnunn

Masukkan Kartrij FINE Hitam ® ke dalam slot kanan ®.

P

+ Do not knock the FINE Cartridge against the sides of the holder.

+ Install in a well-lit environment.
+ Install the Black FINE Cartridge into the right slot, and the Color FINE Cartridge into the left slot.

* HBPEES (FINE Cartridge) s B 2IE & EAIRIE

. BEREBE TR -
- JBZEEA (Black FINE Cartridge) REBIA IR + 1§57 BB (Color FINE Cartridge) 1% i

&rh o

+ athl a§nSa FINE nazunniududnsvastoslaniin

o a € o . a & .
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+ Gaqs snIa FINE &on aslutasdusin waz asn3a FINE & aslustasdnudny

» Jangan membenturkan Kartrij FINE melawan sisi-sisi penyangga.

+ Pasanglah di lingkungan yang cukup terang.
» Masukkan Kartrij FINE Hitam ke slot kanan, dan Kartrij FINE Warna ke slot kiri.

Push down ® of the Ink Cartridge Locking Cover until you hear a click to close it
completely.

View the Ink Cartridge Locking Cover straight on and check that it is locked correctly (not at an
angle).

AT EEN BT EN@EERE R LI E 2RI -

B E T SO UM o Rt E GEER) -

na ® uu thiladaaninianiin aunsznildbwiusndnialarhadauysal

a o a @ & o = ' Y M ad &
q dhllafaamivianiin @ Wiluuwidmnuuszanaseuidenatigneas (lilduanyuiring)

Tekan ke bawah (® pada Penutup Kunci Kartrij Tinta sampai Anda mendengar klik
untuk menutup sepenuhnya.

Lihat secara lurus Penutup Kunci Kartrij Tinta dan periksa apakah sudah terkunci dengan benar
(tidak miring).




Insert the Color FINE Cartridge © into
the left FINE Cartridge Holder © in the
same way as ®.

Lift the Scanning Unit (Cover) slightly and fold the Scanning Unit Support, then gently close the Scanning Unit (Cover).

E + Wait until "1" appears on the LED (K) (about 1-2 minutes) and go to the next step.

452t 2% (Color FINE Cartridge) © LLEA
®RBEHAEEALMAIZS (FINE Cartridge)
EEEO °

FEU AR E T (S ) WITRISHET R - RRKEHRAREmET (HE) -

@ « SFZELEDK) IR "1, (A#91-2 548 ) BERT—5 -

16 m3visa FINE & © 11w Algensrise FINE

o & s o Z g " .
v - 4 e on asun (Fhie) Jwantos uaziy grusaszaauns nnuulila saaunu (Fhie) agraunile
dudhs © ludnwaideaiuiy k ® . K

< & & & o
@ © 32IUNIENT 1 UNNTIuUUaa LED (K) (Uszanm 1-2 waf) mnuu"lﬂ@uumaunﬂvlﬂ

Masukkan Kartrij FINE Berwarna © ke
kiri Penyangga Kartrij FINE © dengan
cara yang sama dengan ®.

Angkat Unit Pemindaian (Penutup) sedikit dan lipat Pendukung Unit Pemindaian, lalu dengan pelan-pelan tutup Unit
Pemindaian (Penutup).

@ + Tunggu hingga "1" muncul pada LED (K) (sekitar 1-2 menit) dan lanjutkan ke langkah berikutnya.

P

» Once you have installed the FINE Cartridges, do not remove them unnecessarily.
« If the Alarm lamp (L) lights orange, make sure that the FINE Cartridges are correctly installed.

. —HZRE%ETE2E (FINE Cartridge) ' 4G EREEAN ©
- MREHIETRIE (L) =ieiEa - B{REER (FINE Cartridge) BIEfEZRE ©

+ WAINAAAI MINSA FINE udh agninanivsasanlaslaiguilu

« winlW Alarm (L) Gaainafluddu anasauiifaas a13nia FINE athagndad

» Setelah Anda memasang Kartrij FINE, jangan melepasnya apabila tidak diperlukan.
» Apabila lampu Alarm (L) menyala oranye, pastikan bahwa Kartrij FINE telah terpasang dengan benar.
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Menginstal Perangkat Lunak
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To use the machine by connecting it to a computer, software
including the drivers needs to be copied (installed) to the computer's
hard disk. The installation process takes about 20 minutes. (The
installation time varies depending on the computer environment or
the number of applications to be installed.)

The screens below are based on Windows Vista operating system
Ultimate Edition (hereafter referred to as "Windows Vista") and Mac
OS X v.10.5.x.

P

Quit all running applications before installation.
Log on as the administrator (or a member of the Administrators group).

Do not switch users during the installation process.
Internet connection may be required during the installation. Connection fees apply.

It may be necessary to restart your computer during the installation process. Follow the on-
screen instructions and do not remove the Setup CD-ROM during restarting. The installation
resumes once your computer has restarted.

Mac OS 9, Mac OS X Classic environments, or Mac OS X v.10.3.8 or earlier are not
supported.

P E R BB AR > TSR E R B B R XA RS R
B (28 PIBMSAUBERE - ZEGB KA TEEE 20 438 - (RIZENS
BRI RN A RN AE > ZEFENEgER A )
PUF 8% 5 A Windows Vista Ultimate Edition {EZ2# ( LUTN &g By
TWindows Vista ; ) fI Mac OS X 10.5.x »

RRATHRHFTAEEHITAERREN -
LIS (EEEHEME ) BREA -

BYEREBREPIRERS -
TR KR PR BRI - REERER -

FEREBRET AR EEMMEE  RIRE FHRPBIRME - NAFHEEHREIERETR
EVHREEER - —EBINEMRE - RESHEEET -

A% Mac OS 9 » Mac OS X Classicigizal Mac OS X 10.3.88(5E 2R o

Wadaanldisdesdhomsidendaiunenfinaed ardasdanan (am?a) Tonduas
smslafine? lWfiensadaiuasnenfinines Tuneunsdansldiisnyszanm 20
WA (nmmiam‘?\m:umnmaﬁuvlﬂ'fuaQﬁuma:umﬁamaaﬂauﬁqmﬁvﬁa
ﬁhmmmwwﬁm%‘uﬁgnaﬂﬁv‘a)

wiheadussitld szunUFiEn1s Windows Vista Ultimate Edition (Saazi3unludiil
71 'Windows Vista') w8z Mac OS X v.10.5.x

aananLaWW‘ﬁLﬂ'E’uﬁlﬂh’magﬁanuﬂﬁauﬁwmiﬁﬂﬁa
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o o a L9 ' a &
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. A A o N
Setup CD-ROM sanluszninimsSaain nsfaasazanfiunmsdaillansniaaasvinisseainuds

R mem
78930 Mac 0S 9 Mac OS X Classic #3a Mac OS X v.10.3.8 wiaszunijuienmsiunawniii

Untuk menggunakan mesin dengan menghubungkannya ke
komputer, perangkat lunak termasuk pengandarnya perlu disalin
(diinstal) ke perangkat keras komputer. Proses instalasi memerlukan
sekitar 20 menit. (Waktu instalasi bervariasi tergantung pada
lingkungan komputer atau jumlah aplikasi yang diinstal.)

Layar di bawah berdasarkan pada sistem operasi Windows Vista
Ultimate Edition (selanjutnya merujuk kepada "Windows Vista") dan
Mac OS X v.10.5.x.

Keluar dari semua aplikasi yang sedang berjalan sebelum instalasi.
Log masuk sebagai administrator (atau anggota grup Administrator).

Jangan mengganti pengguna selama proses instalasi.
Koneksi internet mungkin diperlukan selama instalasi. Biaya koneksi dikenakan.

Mungkin Anda perlu menghidupkan ulang komputer selama proses instalasi. Ikuti petunjuk
elektronik dan jangan mengeluarkan Setup CD-ROM ketika sedang menghidupkan ulang.
Instalasi dilanjutkan sekali komputer Anda telah dihidupkan ulang.

Lingkungan Mac OS 9, Mac OS X Classic, atau Mac OS X v.10.3.8 atau yang lebih lama
tidak didukung.

1




(¢ )

i - Remove the USB cable connected to your computer.
o If the Found New Hardware or Found New Hardware Wizard dialog box appears:

The dialog box may close. In this case, proceed from @.

o AR HIFFBIFRFERE (Found New Hardware) = Sk Hi&iEFEFSE (Found New

J r Click Cancel to quit the dialog box.
Hardware Wizard) ¥4Z5 7518 :

Proceed from o

w N —

=3 € I3 ' A o I} v v I3 .
[m] mnvl,@a:aannanm Wﬂﬁ’]iﬂll’!ﬂﬂ&l (Found New Hardware) %78 (?I'Hf’]Hai’]dﬂ’]iﬂ%ﬂ']ﬁ']iﬂll')ﬂ“&l

&
(Found New Hardware Wizard) 157n7%u:

SR EASH) USB S5 o
o Apabila kotak dialog Ditemukan Piranti Keras Baru (Found New Hardware) atau AT REEIRRR) USB Rl

Wisaya Ditemukan Piranti Keras Baru (Found New Hardware Wizard) muncul: RS BATHERIE © FEIEF - QR -

Windows needs to install driver software for your
series

#Z—THXH (Cancel)iRH¥IEETIHE -

® Locate and install driver software (recommended)
Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

w N —

HOERE o

* Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on gA - ~ .
N2a81Y USB NiTauaaagnuAnaunNILlaaIaan
® Don't show this message again for this device Y
Your device will not function until you install driver software.

e o o )
lnaznandandaralians lunsdiilddufiumdonu @

- - - - - AN wnLAn (Cancel) tissananlaazaaniand
If you connect a USB cable to the machine before installation of the drivers, this screen

appears.

RRERENFZIAT - WNRAF USB SHEIREZEIAH - AIFHIRILES -

w N —

aifiumsdany @

o e 4 . & . X x :
winieudasmy USB nutasasieunsaaaslasiied wihaefiazdingin 1 Lepaskan sambungan kabel USB dari komputer.

\ . . R . Kotak dialog akan menutup. Dalam hal ini, lanjutkan dari 0.
Jika Anda menghubungkan kabel USB ke mesin sebelum instalasi pengandar, layar ini

muncul.
2 Klik Batal (Cancel) untuk menutup kotak dialog.

3 Lanjutkan dari 0




r\:| For Windows Vista/XP )

If you are using Internet Explorer 7 or later, you can use the Web print
software Easy-WebPrint EX. An internet connection is required for installation.
(It is also possible to install this software later.)

TURN OFF THE MACHINE (A).
RARAAHE (A) ©

YnsAatiates (A)

MATIKAN MESIN (A).

P

+ Operating noise continues for about 25 seconds until the machine
turns off.

© KRR ATREEE RIS IHE 25 18

o #3524 Windows Vista/XP

ANSRIEAESE ] Internet Explorer 7oRBTHTRRA » HIFT LA A] Web Z1ENH#KES Easy-
WebPrint EX o FEGd B EEHERGHEr T 226 (T DURSTRFF 2GRk - )

O §1%3U Windows Vista/XP

o & o a . o
mnlF Internet Explorer 7 4wy snansaldmonduas Ruw Web Easy-WebPrint EX daan1s
a A & o @ a & o 4 a & A9 o
maseudadunesiiadniunIaans (Samantanizdaaimandurinlunonas)

O Untuk Windows Vista/XP

Jika Anda menggunakan Internet Explorer 7 atau yang lebih baru, Anda dapat
menggunakan perangkat lunak pencetakan Web Easy-WebPrint EX. Koneksi

internet diperlukan untuk instalasi. (Mungkin juga untuk menginstal perangkat
lunak ini nanti.)

a o a o o, A a a LA A
o LFBINMININIUBILATBIITAIABLREIUTIN I 25 FuInnIznanIaslasy

» Bunyi operasi berlanjut selama sekitar 25 detik sampai mesin mati.

. J

Connect the machine to the computer with a USB cable.

Make sure the machine is turned on.

fEFl USB BlERAG A HEIZEER -

TfEPRABE TR -

wandalaiadlldinaudiiees lasldans USB

m’mﬁauiﬂm‘samﬂﬂag

Hubungkan mesin ke komputer dengan kabel USB.
Pastikan bahwa mesin dihidupkan.

« The USB Port is located on the right side of the machine.
+ USB EBHBMMAAHAR -

- a
* Wo3a USB BENATUTINVBILATDY

« Port USB terletak di sebelah kanan mesin.




Turn on the computer, then insert the Setup CD-ROM into the CD-ROM drive.

The setup program will start automatically.

FRIERS - RBASRILIRIEA TR -
ZeEre Al E B ) -

Wanaufiaiaas :ntiuls Setup cb-RoM 1ilulasil cp-RoM

e T
Tdsunsu@ensazvinnulasdalula

Hidupkan komputer, lalu masukkan Setup CD-ROM ke dalam pengandar CD-ROM.

Program pengesetan akan mulai secara otomatis.

« If the program does not start automatically, double-click the CD-ROM icon in Computer or My Computer. When the CD-ROM contents appear, double-click MSETUP4.EXE.

« WMRFENXREERE - 12 &l (Computer) i F KRN (My Computer) RATSNHEEIR - HIRNEEAAES - i/~ MSETUP4.EXE -

o ynldsunsulsiSurinulasdaludd dudananilanew cD-ROM lu aaafiaiaasd (Computer) wia Aasfininasuass (My Computer) Lfia“ﬁaga’[u CD-ROM ﬂsnng“ﬁu duidananil MSETUP4.EXE

» Apabila program tidak mulai secara otomatis, klik dua kali ikon CD-ROM di Komputer (Computer) atau Komputerku (My Computer). Ketika isi CD-ROM muncul, klik dua kali MSETUP4.EXE.

Turn on the computer, then insert the Setup CD-ROM into the CD-ROM drive.
FIRIEAS - AIENSRISLERIBA R SCRRRE o

\aneuRanad :niuls setup cp-rom 13lulasil cp-ROM

/ Hidupkan komputer, lalu masukkan Setup CD-ROM ke dalam pengandar CD-ROM.

J




Windows Vista

;ﬂ CD-R Drive (D}) CANON_U

E) Aviays dothisfor softwsre and games:

Set AutoPlay defaults in Control Panel

Windows XP/2000 (4]

program needs your permission to continue:

I you started this program, continue.

@ Canon I Setup CD-ROM
Canonlnc.

(%) Details

User Account Control helps stop unauthoriz

Click Run Msetup4.exe on the AutoPlay screen, then click Continue on the User Account Control
dialog box.
If the User Account Control dialog box reappears in following steps, click Continue.

1Z— T EHENEMK (AutoPlay) &8 L A93{T Msetupd.exe(Run Msetupd.exe) - A1z —T EREIRF 12
(User Account Control) ¥35% 7518 _AY#E4E (Continue) -

QSRAE RS R T B P ER S 3/ (User Account Control) #5575t » % T #&#f (Continue) -

afn 13an1% Msetupd.exe (Run Msetup4.exe) 1un1i198 1adnalwalA (AutoPlay) 31niiuadn A1LAwA136a (Continue) lu
laezaanond myaiuaniinBgly (User Account Control)

x P o - )
winlaszaeniond miaruqaiaBa 5 (User Account Control) Unngiusnlugunsudallil afin diftwnsda (Continue)

Klik Jalankan Msetup4.exe (Run Msetup4.exe) pada layar OtomatisMain (AutoPlay), kemudian klik
Lanjutkan (Continue) pada kotak dialog Kontrol Akun Pengguna (User Account Control).

Jika kotak dialog Kontrol Akun Pengguna (User Account Control) muncul lagi dalam langkah berikut, klik Lanjutkan
(Continue).

i items, B0 MB available

thy,
2

Setup

ﬁ Setup requires that you type your password.

P Detils

Password:

S @

Double-click the Setup icon of the CD-ROM folder to proceed to the following screen. Enter your
administrator name and password, then click OK.
If you do not know your administrator name or password, click Help, then follow the on-screen instructions.

1R PR E IR Setup B7R © LEEEAL T ER - MASTESRENENG - ABIZ—T1F (0K) -

WERAHEEE L B AR SAHS - % FaRBA(Help) » SRIRLIRERE RAVERIIERE -

o A a 4 i o - e v y ; o v L a
suidaninlanan Setup lulWaiaas CD-ROM iiasiiinmsaalusimwmaanaluii T2 TAUASTRANIHIDIHQUATEUL INUUARN OK

' A o @ a_a & aea & @
‘V\’]ﬂQEI«LVLNVIT]U’HE]LLﬂzi‘ﬂaN’m‘Uﬂda@LLﬂizUﬂ fan 'JE‘I%‘ (Help) mnuuﬂguwmwu@auvwmqa

Klik dua kali ikon Setup dari map CD-ROM untuk lanjut ke layar berikut ini. Masukkan nama
administrator dan kata sandi Anda, lalu klik OK.
Apabila Anda tidak tahu nama administrator atau kata sandi Anda, klik Bantuan (Help), kemudian ikuti petunjuk elektronik.

+ If the CD-ROM folder does not open automatically, double-click the CD-ROM icon on the desktop.

o ANRAEERICRAENBEERY - RW T EE LREER

< v & o v § v A a_d s
+ mnlWaine$ cp-RoM Liitladinlasdaluid Twauidaninilanaw CD-ROM Unaariviey

+ Apabila map CD-ROM tidak membuka secara otomatis, klik dua kali ikon CD-ROM di desktop.




Canon Select Your Place of i Canon Select Your Place of Residence
.

Selectyour country or place of residence, and then click [Next].
Ifyour couniy or place of residence is not fisted below, select
"Others”

Selectyour place of residence, and then click [Next]

O USA, Canada, South America
® Europe, Middle Esst, Afiica
O Asia

O Pacific Region

Select a country or region, then click Next.
EEEREME - AEE—TF—% (Next) -

iRantlszinanianinie ankuaan dnly (Next)

Select your place of residence, then click Next.

EEFEEM - REIZ—TT—# (Next) -

a dd - L o Pilih negara atau wilayah, lalu klik Berikutnya (Next).
Laanamuﬂﬂqmmmag AMBUARN C’IGIVL‘IJ (Next)

Pilih tempat tinggal Anda, lalu klik Berikutnya (Next).

Windows / Macintosh

+ Displayed only when Europe, Middle East, Africa or Asia is selected on the screen in step 0

« If the Select Language screen appears, select a language, then click Next.

- EESHOTOLE ERZTEM - B - JEM (Europe, Middle East, Africa) BiZ5i#f (Asia) 571 &

- MRHIREIEEES (Select Language) &5 @ HEE—1EES * ARIE—TTF—% (Next) o BER o

& : i ) ’
+ waastwamzdaiian nidglsl azuweannats niduaning (Europe, Middle East, Africa) wia o138 (Asia) uuwii

p ; PR .
+ winwhie 1Ranaw (Select Language) U51nga% 1Hanauiidasnis ntu aan daly (Next) aolusudt 0

+ Ditampilkan hanya ketika Eropa, Timur Tengah, Afrika (Europe, Middle East, Africa) atau Asia (Asia)

« Jika layar Pilih Bahasa (Select Language) muncul, pilih bahasa, kemudian klik
dipilih pada layar di langkah e

Berikutnya (Next).




Canon PIXMA MP270 series

Select the installation method and fallow the instructions on the.
screens.

Recommended for first-time users

This method allows you to select the Software programs that you
want to use and instal's only the selected programs

Cancels software installation

Dive C: 58 M fee space
Easy Install Total used space:
Display the README e [E]

- " e ]
LS = B
i a I |

“The listed software programs will be installed. To proceed, click [nstall
To display an introduction of the software. move the mouse pointer to the softw

e ——ed

Click Easy Install.

The drivers, application software, and on-screen manuals are
installed all together.

B—T SR (Easy Install) -
FEBIFE ~ eI R HEA A T T s -

-
AfN AAAILULINY (Easy Install)

a

. . .
lofinef uawwiindumandinad uasdiiadianniafindazgniaaadinnuninue

Klik Instal Mudah (Easy Install).

Pengandar, perangkat lunak aplikasi, dan petunjuk elektronik
diinstal bersamaan.

If you want to select particular items to install, click Custom Install.

MREERBHEIREETRE » FR— THITRE (Custom
Install) -

o 24 a €90 a a & o
mnqmmaomﬂﬁaﬂaammmm lsiadn faneanadllas (Custom Install)

Jika Anda ingin memilih item tertentu untuk diinstal, klik Instal
Serasi (Custom Install).

Click Install.

Follow any on-screen instructions to proceed with the installation.

During installation, follow any on-screen instructions to install the software.
B2—TF &8 (Install) -

HEI R EI AR IR A -

LESERR PR BI AR ek

o
a o

ARN AAAY (Install)

PN ° o @ A o A a &
ﬂgmﬂmumuuzmuuﬂmaaLwamLuumimm

luszwinansfians Wi fidanatuaeuuuwiresiiafioasmenduad

Klik Instal (Install).
Ikuti setiap instruksi pada layar untuk melanjutkan instalasi.
Selama instalasi, ikuti setiap instruksi elektronik untuk menginstal perangkat lunak.

P

For Windows Vista/XP

 If you are using Internet Explorer 7 or later, you can use the Web print software Easy-WebPrint EX. An internet connection is required for
installation. (It is also possible to install this software later.)

#}* Windows Vista/XP

. ggiﬁg%ﬁﬁﬁ)lnternet Explorer 78§ E#hRA » BIRILUER Web FIENEXEE Easy-WebPrint EX o S Z SRR EITRE - (LAILIFHREE
REEILEREE o

d1%3U Windows Vista/XP
o & o ¢ & & . > “ a €= o - a & o 4 a & ¢ ed
° ‘v\’m'l,’ﬁ Internet Explorer 7 muvlﬂ mmm’[‘maﬂmms WUN Web Easy-WebPrint EX ﬂﬂdﬂﬂiﬂ’]ilﬂ]DSJVﬂﬂauL“ﬂBSLHGIN’W\illﬂ’]i@l(ﬂ(ﬂd(ﬂ\‘iﬁﬂ“ﬂiﬂﬂi}xﬂﬂﬂd‘ﬁa?\lﬂu’ﬁu
Tunmenaa)

Untuk Windows Vista/XP

» Jika Anda menggunakan Internet Explorer 7 atau yang lebih baru, Anda dapat menggunakan perangkat lunak pencetakan Web Easy-
WebPrint EX. Koneksi internet diperlukan untuk instalasi. (Mungkin juga untuk menginstal perangkat lunak ini nanti.)




» di dalam mesin (seperti terlihat dalam ilustrasi)

3 ‘® ecessary Information for the User Registration
rgﬁgm oN Information for the User Registrat
= c | ®©
® E‘ﬁ( © | ® | o EmERmosEEN
© C | 0 o Ao o« o o 5
% HH]H S < o magamnﬂummu msamu‘ﬁuugﬂw (User Registration)
cCl > e Xx ; X
= & § S o Informasi yang Diperlukan untuk Pendaftaran Pengguna
O H ot ‘E
5 El?( 2 S5 The product serial number is required when registering the product. The serial number is located:
d
[ G [(@))
e oS c * inside the machine (as shown in the illustration)
e = N LA -

s = & (LLUU [T UU TN smeEss SRESR505% - FHISRAR -
= @
-— B
s = | EE | . s omems)

(72} : ;
6 © %E (B %E %E daaldmnondEvandannsilernnamadoundadioed winoerEoaegi:
= £ L s
= o) o duluvasaos (@anuaadlivnin)

y—
E E ‘ Nomor seri produk diperlukan ketika mendaftarkan produk. Nomor seri diletakkan:
B J
o
£

* When opening the Scanning Unit (Cover) (B), the FINE Cartridge Holder moves automatically.
- FRUFEETT (#3)(B) i - 22 (FINE Cartridge) EEEE BEHTEE) -

- ada gasunu (:hlla) B) laninia FINE wzindeunlavdaludd

» Ketika membuka Unit Pemindaian (Penutup) (B), Penyangga Kartrij FINE bergerak secara otomatis.

» The User Registration screen will only be displayed when Europe, Middle East, Africa is selected on the Select Your Place of Residence screen.

o {275iZ12E {1t (Select Your Place of Residence) &% &2 TBAM » thER - JEiM (Europe, Middle East, Africa) S - A &8~ A& (User Registration) &% -

& . :
+ wihee nsamzdsnd s (User Registration) asnngiumngaldrimadan nidglsy axTueannars nIuuaw3n (Europe, Middle East, Africa) 1ilunihee idanilagerdazasrim (Select
Your Place of Residence)

» Layar Pendaftaran Pengguna (User Registration) hanya akan ditampilkan ketika Eropa, Timur Tengah, Afrika (Europe, Middle East, Africa) dipilih pada layar Pilih
Tempat Tinggal Anda (Select Your Place of Residence).




o About Extended Survey Program

o 8L Extended Survey Program

O 82Ny Extended Survey Program

0 Tentang Extended Survey Program

Extended Survey Program

Do not agres! Agree

If you can agree to Extended Survey Program, click Agree.
If you click Do not agree, the Extended Survey Program will not be installed. (This has no
effect on the machine's functionality.)

UNS[E]7E Extended Survey Program » #%— R [E)&E (Agree) °
WIS — FAFEE (Do not agree) » J§4<%# Extended Survey Program o ( 35 ¥ ASEEIAI L HEME(T{q]
)

AINAMBBNTUF MY Extended Survey Program AfN #aaFu (Agree)
winamAan Taiman3u (Do not agree) Extended Survey Program azhigniians (lifimanumavinusadedos
udatnala)

Click Exit to complete the installation.
If Restart is displayed, follow the instruction to restart the computer.

After restarting the computer, remove the Setup CD-ROM and keep it in a safe place.

When using Macintosh, it is necessary to restart the computer before scanning using the Operation
Panel on the machine for the first time.

#B—TiB (Exit) LISe Mm%k o
AU B HRIED (Restart) » SRR SR RLEEI -

HEFTREES % - MU RRRRIZE R
i FiMacintoshiRf » AZEFEHS— KBS B B IOHRAEIRRGES THRANRT - FOHTREhEN -

: . <
AAN AUN1TYIN9% (Exit) LNBLETIEUNIRAAI

2 ' g a e o o A a 3 - &
win L?N‘I‘HN (Restart) Laayul ﬂgummumu.u:umwammmﬂauwamm

pasNNIFamaauiaaes 1Wiin Setup CD-ROM aan uaziiulilunnlasadis
e g Y4 e, v . 4 P aq
Suduaasaanmasufiaaanawinmssunulasly unansvinem vwesasluasousn Wely Macintosh

Jika Anda menyetujui Extended Survey Program, klik Setuju (Agree).
Jika Anda mengklik Tidak setuju (Do not agree), Extended Survey Program tidak akan
diinstal. (Hal ini tak berpengaruh pada kinerja mesin.)

» The screen does not appear on Mac OS X v.10.3.9.

+ Mac OS X 10.3.9 IgiE F A& HIRLLAEE -

+ wihealdunnguu Mac 0S X v.10.3.9

+ Layar tidak muncul pada Mac OS X v.10.3.9.

Klik Keluar (Exit) untuk menyelesaikan instalasi.
Jika Hidupkan Ulang (Restart) ditampilkan, ikuti instruksinya untuk hidupkan ulang komputer.

Setelah menghidupkan ulang komputer, keluarkan Setup CD-ROM dan simpan di tempat yang aman.

Ketika menggunakan Macintosh, diperlukan untuk menghidupkan ulang komputer sebelum memindai
menggunakan Panel Operasi pada mesin untuk pertama kalinya.

Next, read "6 Loading Paper" on page 20!
T4 - ERIEE 20 HAY "6 HAMIK, !

Nnuen '6 n3tleunszany’ lunih 201

Berikutnya, baca "6 Memuatkan Kertas" pada halaman 20!
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Open the Paper Support (A) and pull it straight up, then slant it back. Move the Paper Guides (B) to both edges.

BEERE (B) BIMmRIE

FRRIFEMR SR (A) AASEFEIHE - SRR ARIER -

1R0% LOUMAUALUWINTZANY (B) IWTADDUNINBIA

A
=
&G
39
/ad
=
=
@
I
e
=
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2]
©
hd
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c
©
=
hd
©
-
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=

Ta grusasnizany (A) uszfvaanassg mnuwdoeludunas Geser Pemandu Kertas (B) ke kedua ujung.

—
o
Q
©
o
O
c
O
©
o
-]

Buka Pendukung Kertas (A) dan tarik lurus ke atas, lalu miringkan ke
belakang.




Load paper in the center.
Load paper in portrait orientation with the printing side facing up.

Slide the left and right Paper Guides against both edges of the paper.

Make sure that the paper stack does not exceed the line (C).

EAP RS AR © BE L AEREERERRNMAES -
BHCRAEN i _ LAk

Tl PRAbE R AT (O) -
flounszansinanaa 1A% UAUAMBALIINTEaN Y duthotazanlEEatuTaunIza I Fa It

& o oo A A ed
ilauni:mwlmm’mﬂmwumum:wuwmu

asnasauinnnszansliiimEy (C)

Muatkan kertas di tengah.

Muatkan kertas dalam orientasi portret dengan sisi cetak menghadap ke atas. Geser Pemandu Kertas ke kiri dan kanan berlawanan kedua ujung kertas.

Pastikan bahwa tumpukan kertas tidak melebihi garis (C).

+ For details on media sizes and types you can use, refer to "Loading Paper" in the on-screen manual:
Basic Guide.

© BARSRILUERAVEREA/ IR B MERN - F2RETFM | (BEXiEm) F1 THAMRKR, -

a Ao e - 408 sdianileann - udfias.s A ¢ o o & X
. giwa:mmﬂmmnummmm:’uumamamwuw @91N 'MIdanNITa u@uaamnmauﬂa: ARSIV NWI W

» Untuk detil mengenai ukuran dan tipe media yang Anda dapat gunakan, rujuk ke "Memuatkan Kertas"
dalam petunjuk elektronik: Petunjuk Dasar.

Machine installation is now complete!
Bt - ALK !

MIAAAILATBIETIRN!

Pemasangan mesin telah selesai!




O iy a .S 4 N E@on-screen manuals
C S~ . _
—RE2 Ee EFFM
L >0 . p
== A a & a

(&) {|R i EG ailadifnnsaiias

® ;076
— K G O Zepetunjuk elektronik

S S
=

) c©
S# G0
e 1z @© Canon P

ol 'C £

c ES —

" — % |

©
s L

2] ©

: —

— w

o wied [mm]| Getting Started For details on opening the on-screen manuals, refer to page 23.

@ Q (this manual) & Basic Guide #% Advanced Guide @ Troubleshooting
wjd w Describes basic operations Describes various operating Describes troubleshooting
S and media, and gives procedures to make full use tips for problems you may
< an introduction to other of machine. encounter when using the

functions available. machine.
O AP9iSES WA BHRE 7 T MHRERIZER - A2 23 & -
(AEM) & EXisE £ ERiEE @ SEEEHHE
AR ERISR - LA TR FAP BRI 3 1 UL P AS PR T E s 2
WA HAH AT I RISIEE - AR - IR SERED R RN, -
[mm)] ﬁ’]ttugﬁ']léug% qswna:tﬁueﬂﬁmﬁugﬁtgﬂﬁﬁaﬁLﬁnmaﬁﬂar'lumfﬁ 3
(Qﬁaﬁ) & AT THNBZ I Y Aunsindngs @ n'mm’(hlﬂtym
q%ymmiﬁ'myt%a@?ul,l,a: a‘ifu‘mﬂ']u’ttmaumlsﬁwjmﬁa 9 a?ﬂ_l']LIG{’]LLut'l:i’mﬂileWL’Llﬂfyﬂ'l
FaFafam Murislneuuzin Wemslonuiedasosnadu swulymnsggmens
Aeanulandudugid UszBnTnw wueaiilalmiados
3 Mari Memulai Untuk detil tentang membuka petunjuk elektronik, rujuk ke halaman 23.
(petunjuk ini) & Petunjuk Dasar &% Petunjuk Lanjut @ Penyelesaian Masalah
Menjelaskan operasi Menijelaskan berbagai Menjelaskan tips
dasar dan media, dan prosedur operasi untuk penyelesaian masalah
memberikan pengenalan menggunakan mesin untuk masalah yang
pada fungsi-fungsi lain sepenuhnya. mungkin Anda temui ketika
L J yang tersedia. menggunakan mesin.




Solution Menu
Solution Menu
Solution Menu
Solution Menu

Solution Menu is a gateway to functions and information that allow you to make full use of the machine!

Solution Menu;g& T fEASBETHRERTEZTIETRE » DASE A 45l foff AN HS |

Solution Menu faniihfismsrinauuazdayadii g ieldammansalfinweiadldiauyszinsamw

Solution Menu adalah gerbang menuju fungsi dan informasi yang memperbolehkan Anda untuk menggunakan mesin sepenuhnyal!

@ on Menu [=]a][E[X] Ea =
& & T
= Click this button to open the on-screen manuals.
ﬁ :::.;l‘:;‘;vlmm‘m find solutions to ictor
@ e BT ARETFM -
Q) sinaintormasion on Canon products.
e s ﬂﬁnijuf:l,ﬁaLﬂm@;ﬁaﬁnﬁnmaﬁnﬁ
TR BT b 5 Klik tombol ini untuk membuka petunjuk elektronik.

Example: Windows Vista
* The buttons displayed vary depending on the country or region of purchase.

{5l © Windows Vista
*IRBEENERSTENTE - BERRRIIEEEMTR o

@10¢19: Windows Vista

* tusnag awmeNawmﬁuﬂﬂ%uﬁuUi:mﬂu‘%aqﬁmﬂﬁ%ﬂ%a

Contoh: Windows Vista

* Tombol yang ditampilkan dapat berbeda-beda tergantung pada negara atau wilayah pembelian.
Open various applications and on-screen manuals with a single click.

You can start Solution Menu from the Canon Solution Menu icon on the desktop (Windows) or on the Dock (Macintosh). If you have a problem
with machine settings, click the Change settings or find solutions to problems. in Solution Menu to open My Printer (Windows only).

REZ—THUILUBEEEEEREZXNEFFM -
_JL,L"‘EE (Windows) g} Dock(Macintosh) _E /49 Canon Solution Menu [/R<E{E}) Solution Menu o 1R B AEET FRIRIZE » #£—F Solution Menu
RS EEREsN SRR E - (Change settings or find solutions to problems.) L/ FIE{ My Printer( {£7F Windows IRt5 K ) o

\Dauawnalatuda 9 uazdledianniefinddonisndnfisiniade
ﬂmmmim‘mﬂi’ﬁ Solution Menu 'lé#anlanau Canon Solution Menu LuaaTTiaL (Windows) 38 Dock (Macintosh) MﬂnwuﬂmﬂﬂumimmLﬂ‘m\‘lw&lw ﬂaﬂﬂvlaﬂau
L‘lJaElun'lim\‘iﬂ'miaﬂuwnﬁuﬁ)l"uﬁmwl (Change settings or find solutions to problems) 14 Solution Menu Lwatﬂ@ﬂfn My Printer (Windows Lmuu)

Membuka berbagai aplikasi dan petunjuk elektronik dengan sekali klik.

Anda dapat memulai Solution Menu dari ikon Canon Solution Menu di desktop (Windows) atau di Dock (Macintosh). Apabila Anda mempunyai
masalah dengan setelan mesin, klik Ubah setelan atau cari solusi untuk masalah. (Change settings or find solutions to problems). di
dalam Solution Menu untuk membuka My Printer (hanya Windows).
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Various application software are installed on the computer along with
the drivers.

You can print creative items by correcting/enhancing photos using the
applications.

R A N e b E) R X A TR L -
il E R RS UE LT / Bt By - rTDASIENE BTERITES, -

a 4 & & vo a & a & o 9 & &
wanwalATuTaNAUISENe 9 lasunsfansuunauiaeiniannylasines
AuaanInfnRkanuEETd ladsmaudlydiudysnwdie laslduanniiagu

Berbagai perangkat lunak aplikasi diinstal di komputer bersama
dengan pengandarnya.

Anda dapat mencetak item kreatif dengan mengoreksi/meningkatkan
foto menggunakan aplikasi.

For details on how to use the application software and the machine, refer to the on-screen manuals: Basic Guide and
Advanced Guide.

BRI Ay 5 P PR SRR B A AS B R RGN RS2 BRI . (B 4EEE) 11 (EFEER) -
a a o an o a @ ¢ & = Y A A= A € o o & & ° o &
ﬂsqEla::l,aElﬂl,ﬂF.l')ﬂl]'lﬁﬂ”lil“ﬁl,l,aw‘waLﬂ“ﬁumaw@]LL'J‘JLLﬂzLﬂiﬂ«ﬂqﬂﬁ]"lﬂf}l&laal@ﬂﬂﬁauﬂa: ANLBEWIDWA NI LR ﬂﬂll%z%’]m%gﬂ

Untuk detil mengenai cara menggunakan perangkat lunak aplikasi dan mesin, rujuk ke petunjuk elektronik: Petunjuk Dasar
dan Petunjuk Lanjut.
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Mencoba Menyalin

Try Copying
=,

You can copy a document by simply placing
it on the Platen Glass and pressing the Start
button.

This section explains with plain paper. For various
copying procedures, refer to "Copying" in the on-screen
manual: Basic Guide.

RER M ERIR TR LI 2 RSN R A
RIRENS M »

AREfE ] — AR RAEET TRRN] o BRI SRS ENERIEDER - 3
SRETT . (EFERE) iy TR -

qmmmsnﬁﬂdﬁl,ml,aﬂmﬂé’[ﬂs;ll,ﬁmLLmNLanmsvﬁ
Ut NIZANWYIRY UazNaLly Start

FI I . e 4
amdmtetunslasld nizanusisuen dmiuduaaudnglu
myridw @ ‘madasen luglodiinnseting:

M

o o & &
ATLBEWIDUNUI W

Anda dapat menyalin sebuah dokumen hanya
dengan menempatkannya dalam Kaca Platen
dan menekan tombol Start.

Bagian ini menjelaskan kertas biasa. Untuk berbagai
prosedur penyalinan, rujuk ke "Menyalin" di petunjuk
elektronik: Petunjuk Dasar.

Load a sheet of A4 or Letter-sized plain paper.

Open the Document Cover (A).

A5k A4 BY Letter K/MAI—AZARAR -

FRRISC I ZER (A) ©

= '
flaw NIAMTIINGT TUIA A4 38 Letter nitalrn

e dhiaanans (A)

Muatkan satu lembar kertas biasa berukuran A4 atau

Letter.

« For details, refer to "6 Loading Paper" on page 20.

* The machine may make operating noise when feeding paper.

This is normal operation.

« BARFEMREET - SAERIE 20 HRY "6 HAMK, -
o EARETARTTRER HIRIFIRE - BEERARME -

+ qnwazdoalu 6 nadlounszansy' lumih 20

a A A o o & o 4 = o a
o LAIBIDNANRBINIYININUAITUD eI M ITaunszany Fadunisvinanulng

» Untuk detil, rujuk ke "6 Memuatkan Kertas" di halaman 20.

* Mesin mungkin akan mengeluarkan bunyi operasi saat
menyalurkan kertas. Ini adalah operasi yang normal.

Buka Penutup Dokumen (A).
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Place the document face-down and align it with the Alignment Mark (B). Close the Document Cover, then press the Black button (D) or the Color button (E).

Copying will start.
Remove the document after printing.

S S A T A E L R LB EARED (B) % o

RARASCHFEM @ AR IRB AR (D) BiFZ &% (E)

5 o q o o o a o
'J’NLEﬂﬁ’liﬂ’J’]RGLLatfﬂﬂlﬁﬂHIHLL%’JLaU'Jﬂ%ﬂU LATINANENITIALUW] (B)

SEEERALS -

Letakkan dokumen menghadap ke bawah dan sejajarkan dengan Tanda GUENRREER S -

Penjajaran (B). N
Ua ehilaenans :nuunazy Black (D) wiailu Color (E)

1AT099ZI5UYNELIN

LoananiaanwasanAiRuilaTe

P

» Do not place any objects weighing more than 4.4 Ib / 2.0 kg on the Platen Glass (C).

Tutup Penutup Dokumen, lalu tekan tombol Black (D) atau tombol Color (E).

Penyalinan akan dimulai.
Keluarkan dokumen setelah mencetak.

P

+ Do not press or put weight on the original with pressure exceeding 4.4 Ib / 2.0 kg. Doing so may
cause the scanner to malfunction or the Platen Glass to break.

© BEPERREHE (C) LEMEMERES 4.41b/2.0kg B -

« Do not open the Document Cover until copying is complete.

« E7RBEBHARR EEMEY  GREFRAZNEEER 4.410/2.0kg - BRIAAEEEURHERH

S AR IR - © FEDERENTRAIRRBCHER o

o aguda ehiaenans wn’hmiﬁ']ef'u,uw:m?wuuuirﬁ

+ admsiaglag fininnd 4.4 1b/2.0 kg o nszanuiuns (C) - - -
« Jangan membuka Penutup Dokumen hingga penyalinan selesai.

g nanunIaIFIveINnrinIAuNI 4.4 16/2.0 kg TTuuduatiu mviswiuanar iaunuse i uia

wanm wie nazanurhiae areuandrild * Make sure that the Output Tray Extension (F) is extended.

+ Jangan meletakkan benda apapun dengan berat lebih dari 4.4 Ib / 2.0 kg pada Kaca Platen (C). . REHTRIERS F) SEE -

+ Jangan menekan atau memberi beban pada dokumen asli dengan tekanan melebihi 4.4 Ib / 2.0

m an p: © A3IROUIFY FIUVNBVBINITINUNIZAN (F) eanuue
kg. Hal ini dapat menyebabkan pemindai rusak atau Kaca Platen pecah.

» Pastikan bahwa Perluasan Tatakan Output (F) diluaskan.
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Print Photos from a Computer

i EhadENE A

s

WHNNATNONEITNADNNILEID T

Mencetak Foto dari Komputer

6

=)

Easy-PhotoPrint EX allows you to print
photos easily.

This section explains how to print borderless
photos using 4" x 6" size Photo Paper Plus
Glossy Il. The screens are based on Windows
Vista.

{#F3 Easy-PhotoPrint EXA] LIES £z %
ENtEA -

AEERIAAAIEER] 4" X 6" K/NHEB SR 4R 1151)
EIiRRARF o DU SRR Windows Vista ©

Easy-PhotoPrint EX Tgmsfinsinmwiingldading
ey

lawdmuitesunefiitmsfuknwasuuul3veulesld
 LERIIDTI oo
nIEAEMNDNELARaUNwRLAY Il 2U0 4" x 6" wihvaf
y P § '
usaaduszuul Hanns Windows Vista

Easy-PhotoPrint EX memperbolehkan
Anda untuk mencetak foto dengan
mudah.

Bagian ini menjelaskan cara mencetak foto
tanpa tepi menggunakan Kertas Foto Glossy Il

ukuran 4" x 6". Layar berdasarkan pada
Windows Vista.

In Solution Menu, click One-Click to Photo
Print.
Easy-PhotoPrint EX starts.

1£ Solution Menu /1 - ##2— T iR—TFLUETER
5I|EJ (One-Click to Photo Print) -
Easy-PhotoPrint EXEij -

14 Solution Menu a&in ﬂﬁnﬂ‘mﬁmtﬁaﬁuﬁéﬂdw
(One-Click to Photo Print)

Easy-PhotoPrint EX 2(30rn41%

Pada Solution Menu, klik Satu-Klik untuk

Pencetakan Foto (One-Click to Photo Print).
Easy-PhotoPrint EX mulai.

—
b=t
=

Fie_Est_vew e

Canon Solution Menu [=la]=[3]

e

[ -

5]t Solston onu whon Windows stas

wooo11_

Select the image you want to print, then click
Layout/Print.

When a photo is selected, the number of copies is set to "1".

:é#%i*)EEﬁJEDE’\J%? % IRBIE— T HE / FIED (Layout/
rint) o

IR - fEBE Ry T,

WRannwiigudasmIRaw Inuuadin i lasaman
(Layout/Print)

A o a v o o E . a
LBNINIILRBNNTWIRD QWH?%&WL%’\’@:QH@NF}’]LH% "1

Pilih gambar yang ingin Anda cetak, lalu klik Tata
Letak/Cetak (Layout/Print).

Ketika foto dipilih, jumlah salinan diset ke "1".

For details on starting Solution Menu, refer to "Solution Menu" on page 23.
For more information, refer to the on-screen manual: Advanced Guide.

RAHLELED Solution Menugds¥#AE&EN - S52R% 23 HAY " Solution Menu | ©
RNEZEN  A2HEEFFM - (ERES) -

fnsuneanBaaifisaiumasa Solution Menu 9 'Solution Menu' luwih 23
g“ﬁagmﬁmau"lsﬂu@;ﬁaﬁl,ﬁnmaﬁﬂ5: ﬁnm:ﬁwfuga

Untuk detil cara memulai Solution Menu, rujuk ke "Solution Menu" pada halaman 23.
Untuk informasi lebih lanjut, rujuk ke petunjuk elektronik: Petunjuk Lanjut.
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Load a sheet of photo paper in portrait orientation.

Load a sheet of paper with the printing side facing up.

P B A—RME A -
SN AR A -

flow nzanmawdng luuwias

e f o oo d A ed
ﬂﬂuﬂi:(ﬂ’]lﬂ?\udLLNHI@UW%@WHWQ:WNWT%

Muatkan selembar kertas foto dalam orientasi portret.

Muatkan selembar kertas dengan sisi cetak menghadap ke atas.

—
b=
—_

+ For details, refer to "6 Loading Paper" on page 20.

« BAREHREE - FAREIE 20 HAY "6 HAMIK, -

+ grwazdualu 6 nailounszanw lunib 20

* Untuk detil, rujuk ke "6 Memuatkan Kertas" pada halaman 20.
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Click Print.

For Windows:

Printing will start.

For Macintosh:

Click Print on the Print dialog box to start printing.

#£—"FFIED (Print) °

¥R Windows @

GRS bE -

#}iA Macintosh :

$—"FFIED (Print) W&EE /551 LIWFIED (Print) DUFHAAZIED -

ARN WaN (Print)

ﬁ’m§u Windows:
“ 2o P
LATDITEIUNINITINUN

§1%3U Macintosh: o
= X T S P
AN Print 'lu"[ﬂamanuanfﬁ Print LWaLIUNINITNUN

Klik Cetak (Print).
Untuk Windows:
Pencetakan akan mulai.
Untuk Macintosh:

Klik Print pada kotak dialog Print untuk mulai mencetak.



Maintenance

131139381
Perawatan

After a period of use, the inside of the machine may become stained with ink. To avoid staining your hands or clothes with ink, it is recommended
that you clean the Ink Cartridge Locking Cover (A) and the inside of the tray (B) with a facial tissue or the like as required.

If the Scanning Unit (Cover) is left open for more than 10 minutes, the FINE Cartridge Holder moves to the right automatically.

{EH]— BeRpfiI % - AR RT REE B SR KRR - Sl o0 TR R KT » AR IR R S P T AR BRI R R B E 2 (A) FHEER A (B) -

ANFSTEETT (HEPHRGEE 10 /08 - S48 (FINE Cartridge) [E'E 4 H B B4 H] -

o 9 o o 4 o A a A Y . P o g v A & o & =~ o q o o A= & a =~
wasnnfldnulddnszeenis duluweseiasenaifanmitenvesimiin ieflasiulilviioniaredvasgoutouniin vauushliguivianuazein ihiladeaniviandn (A)
uazenwluuesnna (B) Mmaonszanmdaninriamfiamonuaauidadnns

win gaaunu (fhila) \afisTiwwAuni 10 wid Aldanivda FINE azdaulumernlasdaluid

Setelah penggunaan beberapa lama, bagian dalam mesin mungkin ternoda oleh tinta. Untuk menghindari tangan atau pakaian Anda ternoda
karena tinta, disarankan Anda membersihkan Penutup Kunci Kartrij Tinta (A) dan sisi dalam tatakan (B) dengan tisu wajah atau sejenisnya jika
diperlukan.

Jika Unit Pemindaian (Penutup) dibiarkan terbuka selama lebih dari 10 menit, Penyangga Kartrij FINE bergerak ke kanan secara otomatis.
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Specifications

General Specifications Scan Specifications

Printing resolution (dpi) 4800* (horizontal) x 1200 (vertical) Scanner driver TWAIN/WIA (Windows Vista and Windows XP only)
* Ink droplets can be placed with a pitch of 1/4800 inch at minimum. Maximum scanning size Ad/Letter, 8.5" x 11.7"/216 x 297 mm
Interface USB Port: Scanning resolution MP276:
Hi-Speed USB*1 Optical resolution (horizontal x vertical) max: 1200 dpi x 2400 dpi

Interpolated resolution max: 19200 dpi x 19200 dpi
Direct Print Port: *2

PictBridge MP258:
Optical resolution (horizontal x vertical) max: 600 dpi x 1200 dpi
*1 A computer that complies with Hi-Speed USB standard is required. Since the Interpolated resolution max: 19200 dpi x 19200 dpi
Hi-Speed USB interface is fully upwardly compatible with USB 1.1, it can be Gradation (Input/Output) Gray: 16 bit/8 bit
used at USB 1.1. Color: 48 bit/24 bit (RGB each 16 bit/8 bit)

*2 MP276 only

Print width 8 inches/203.2 mm
(for Borderless Printing: 8.5 inches/216 mm) Minimum System Requirements

Operating environment Temperature: 5 to 35°C (41 to 95°F) Conform to the operating system’s requirements when higher than those given here.
Humidity: 10 to 90% RH (no condensation)
Storage environment Temperature: 0 to 40°C (32 to 104°F) mmm M
Humidity: 5 to 95% RH (no condensation) Operating System Windows Vista, Vista SP1 Mac OS X v.10.5
Power supply AC 100-240 V, 50/60 Hz Processor 1 GHz processor Intel processor, PowerPC G5, PowerPC
Power consumption MP276: RAM 512 MB 4
Printing (Copy): Approx. 10W (867 MHz or faster)
Standby (minimum): Approx. 1.2W* 512 MB
OFF: Approx. 0.5W*
Windows XP SP2, SP3 Mac OS X v.10.4
MP258: 300 MHz processor Intel processor, PowerPC G5, PowerPC
Printing (Copy): Approx. 11W 128 MB G4, PowerPC G3
Standby (minimum): Approx. 1.2W* 256 MB
OFF: Approx. 0.5W*
Windows 2000 Professional SP4 Mac OS X v.10.3.9
* USB connection to PC 300 MHz processor PowerPC G5, PowerPC G4, PowerPC G3
External dimensions MP276: 128 MB 128 MB
Approx. 17.8 (W) x 13.2 (D) x 6.1 (H) inches Browser Internet Explorer 6 or later Safari
Approx. 450 (W) x 335 (D) x 155 (H) mm Hard Disk Space 750 MB 800 VB
MP258: Note: For bundled software installation. Note: For bundled software installation.
Approx. 17.5 (W) x 13.1 (D) x 6.1 (H) inches CD-ROM Drive Required
Approx. 444 (W) x 331 (D) x 154 (H) mm Display XGA 1024 x 768
* Windows: Operation can only be guaranteed on a PC with Windows Vista, XP or 2000 pre-installed.
* With the Paper Support and Paper Output Tray retracted. « To upgrade from Windows XP to Windows Vista, first uninstall software bundled with the Canon inkjet printer.
Weight MP276: + Some functions may not be available with Windows Media Center.
Approx. 5.6 kg (Approx. 12.3 Ib) * Macintosh: Hard Disk must be formatted as Mac OS Extended (Journaled) or Mac OS Extended.
« Internet Explorer 7 or later is required to install Easy-WebPrint EX.
MP258:

Approx. 5.8 kg (Approx. 12.7 Ib)

Additional System Requirements for the on-screen manuals

* With the FINE Cartridges installed.
Canon FINE Cartridge Black: 320 nozzles K'mm M

Color: 384 x 3 nozzles Browser: Easy Guide Viewer Browser: Easy Guide Viewer

Note: Internet Explorer 6 or later must be installed. Note: The on-screen manual may not be displayed
Co Specification The on-screen manual may not be displayed properly properly depending on your operating system or Safari
p p depending on your operating system or Internet Explorer |version. We recommend that you keep your system up to

Multiple copy 1-9, 20 pages version. We recommend that you keep your system up to |date.
[Reduction/Enlargement [Fit-to-page | |date with Windows Update.

Specifications are subject to change without notice.

About Consumables
Consumables (ink tanks / FINE Cartridges) are available for 5 years after production has stopped.
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SIENERATE (dpi) 4800*( 7K ) X 1200( EH ) iRfiEREEENIEX TWAIN/WIA( {&1F Windows VistaXl Windows XPIBIE T )
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K#9 5.8kg( A#Y 12.7Ib)
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4800* (Wwauew) x 1200 (WWa69)
* munInmuaszaunsaninldegai 1/4800 in

Bunadives

wo¥a USB:
Hi-Speed USB*1

woamsiuWlagase: 2
PictBridge

1 ﬁaﬂ'ﬁﬂauﬂ'smai’ﬁiaﬁummgw Hi-Speed USB ita931n8winafines Hi-Speed USB
sansnldnuiniy UsB 1.1 daiussmansnldui use 1.1,
*2MP276 LYW

anunirelumsiad

8 in/ 203.2 mm (fwSunmsRuRlTveu: 8.5 in/ 216 mm)

snwwadaulumsvinenm

gongd: 5 v 35°C (41 fla 95°F)

Audu: 10 - 90% RH (laiialash)

¢ & 4
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TWAIN / WIA (ﬁﬂﬂ%ﬂ Windows Vista wae Windows XP wi’]‘lfu)

PUIA ﬁLLﬂ'M)%ﬂ q@

Ad/Letter 8.5" x 11.7"/216 x 297 m

m

fA3Y RZLS U@'Lumimmu

MP276:
AMNUAzIBoa optical FIFA (WU

MP258:
ANWAIBYA optical §9gA (WWIH

8% X UWG) : 1200 dpi x 2400 dpi

anuasldsa Interpolated gaga: 19200 dpi x 19200 dpi

U x WAA9) : 600 dpi x 1200 dpi

anuazLdua Interpolated g4g@: 19200 dpi x 19200 dpi

m3lad (@wdhanean)
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=
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- 48 /24 Gia (RGB diann 16 a/8 Ta)

Hawludwavadszuy

winfishgenirfidnszylidmans faimeandasmuenlivesszunyfiang

snwwadeulumsdaiiu

NN 0 119 40°C (32 f19 104°F)
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audu: 5 - 95% RH (liAalesi)

szuuingln

AC 100-240 V, 50/60 Hz

danawdssmasl

MP276:
MIRUW (Faw): dazanm 10w
AUAULNDG ((ﬂ“’wq@): dszano 1.2wW*
Tauadas: dszanm 0.5W*

MP258:
MR (Eoanw): dazanm 11w

AULAULNYG (ﬁ'ﬂqm): Uszanm 1.2w
Touedos: Uszanns 0.5W*

* maigawsia USB i

UYUWIANBUDN

MP276:
Yszanm 17.8 (1919) x 13.2 (871) x 6.1 (§9) in
lazanme 450 (N419) x 335 (8717) x 155 (§9) mm

MP258:

Uszanm 17.5 (1919) x 13.1 (8717) x 6.1 (§9) in

Uszanm 444 (n119) x 331 (812) x 154 (1) mm

* laufl ;1usasnszans uaz insdnszmwean gnwuLiy

wINAUN

MP276:
Uszanne 5.6 kg (Uszanm 12.3 Ib)

MP258:
1320704 5.8 kg (U3zunmh 12.7 Ib)

* 1Jafinas mina FINE ag
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Spesifikasi

Spesifikasi Umum Spesifikasi Pemindaian

Resolusi pencetakan (dpi) 4800* (horizontal) x 1200 (vertikal) Pengandar pemindai TWAIN/WIA (hanya Windows Vista dan Windows XP)
* Tetesan tinta dapat diatur dengan kepekatan minimum 1/4800 inci. Ukuran pemindaian maksimum Ad/Letter, 8.5" x 11.77/216 x 297 mm
Antarmuka Port USB: Resolusi pemindaian MP276:
USB*1Berkecepatan Tinggi Resolusi optikal (horizontal x vertikal) maks: 1200 dpi x 2400 dpi
Interpolasi resolusi maks: 19200 dpi x 19200 dpi
Port Pencetakan Langsung: *2
PictBridge MP258:
Resolusi optikal (horizontal x vertikal) maks: 600 dpi x 1200 dpi
*1 Komputer yang cocok dengan standar USB Berkecepatan Tinggi diperlukan. Interpolasi resolusi maks: 19200 dpi x 19200 dpi
Karena antarmuka USB Berkecepatan Tinggi kompatibel sepenuhnya dengan Gradasi (Input/Output) Abu-abu: 16 bit/8 bit

USB 1.1, USB Berkecepatan Tinggi dapat digunakan di USB 1.1.
*2 Hanya MP276

Lebar pencetakan 8inci/203.2 mm
(untuk Pencetakan Tanpa Tepi: 8.5 inci/216 mm) Persyaratan Minimum Sistem

Warna: 48 bit/24 bit (RGB setiap 16 bit/8 bit)

Lingkungan pengoperasian Suhu: 5 hingga 35°C (41 hingga 95°F) . Sesuaikan dengan persyaratan sistem operasi ketika lebih tinggi daripada yang diberikan di sini.
Kelembaban: 10 hingga 90% RH (tanpa kondensasi)
Lingkungan penyimpanan Suhu: 0 hingga 40°C (32 hingga 104°F) mmm M
Kelembaban: § hingga 95% RH (tanpa kondensasi) Sistem Operasi Windows Vista, Vista SP1 Mac OS X v.10.5
Sumber daya AC 100-240 V, 50/60 Hz Prosesor Prosesor 1 GHz Prosesor Intel, PowerPC G5, PowerPC
Pemakaian daya MP276: RAM 512 MB G4(867 MHz atau lebih cepat)
Mencetak (Salin): Sekitar 10W 512 MB
Siaga (minimum): Sekitar 1.2W*
MATI: Sekitar 0.5W* Windows XP SP2, SP3 Mac OS X v.10.4
Prosesor 300 MHz Prosesor Intel, PowerPC G5, PowerPC
MP258: 128 MB G4, PowerPC G3
Mencetak (Salin): Sekitar 11W 256 MB
Siaga (minimum): Sekitar 1.2W*
MATI: Sekitar 0.5W* Windows 2000 Professional SP4 Mac OS X v.10.3.9
Prosesor 300 MHz PowerPC G5, PowerPC G4, PowerPC G3
* Koneksi USB ke PC 128 MB 128MB
Dimensi eksternal ng}zgr 17.8 (L) x 132 (D) x 6.4 (T) inci Penjelaja.h Internet Explorer 6 atau lebih baru Safari
Sekitar 450 (L) x 335 (D) x 154 (T) mm Ruang Diska Keras 750 MB ) ) 800 MB ) )
Catatan: Untuk instalasi perangkat lunak [Catatan: Untuk instalasi perangkat lunak
MP258: terikat. terikat.
Sekitar 17.5 (L) x 13.1 (D) x 6.1 (T) inci Pengandar CD-ROM Diperlukan
Sekitar 444 (L) x 331 (D) x 154 (T) mm Tampilan XGA 1024 x 768

. - Windows: Operasi hanya dapat dijamin pada PC dengan Windows Vista, XP atau 2000 pre-instal.
Dengan Pendukung Kertas dan Tatakan Output Kertas ditarik. Untuk memutakhirkan dari Windows XP ke Windows Vista, pertama copot perangkat lunak yang terikat dengan

Berat MP276: ) pencetak inkjet Canon.

Sekitar 5.6 kg (Sekitar 12.3 Ib) Beberapa fungsi mungkin tidak akan tersedia di Windows Media Center.

Macintosh: Diska Keras harus diformat sebagai Mac OS Extended (Journaled) atau Mac OS Extended.

Internet Explorer 7 atau yang lebih baru dibutuhkan untuk menginstal Easy-WebPrint EX.

MP258:
Sekitar 5.8 kg (Sekitar 12.7 Ib)

* Dengan Kartrij FINE terpasang. Persyaratan Sistem Tambahan untuk petunjuk elektronik
Kartrij FINE Canon Hitam: 320 mulut semprot
Warna: 384 x 3 mulut semprot ‘mm M
Penijelajah: Easy Guide Viewer Penjelajah: Easy Guide Viewer
Spesifikasi Penyalinan Catatan: Internet Explorer 6 atau yang lebih baru harus | Catatan: Petunjuk elektronik mungkin tidak ditampilkan
. diinstal. Petunjuk elektronik mungkin tidak ditampilkan dengan benar tergantung pada sistem operasi atau
Penyalinan banyak halaman 1-9, 20 halaman dengan benar tergantung pada sistem operasi atau versi Safari. Kami menyarankan Anda untuk selalu
|Pengeci|an/Pembesaran |Pas ke Halaman | versi Internet Explorer. Kami sarankan Anda selalu memperbarui sistem Anda.
memperbarui sistem Anda dengan Windows Update.

Spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan.

. . . Tentang Barang Yang Dapat Habis
Pendaftaran Petunjuk Penggunaan dan Kartu Jaminan / Garansi dalam Barang Yang Dapat Habis (kotak tinta/ Kartrij FINE) akan tersedia selama 5 tahun setelah produksi

Bahasa Indonesia No. 9/DJPDN/MG/XI1/2002 dihentikan.
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The following ink cartridges are compatible with this machine.
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Kartrij tinta berikut kompatibel dengan mesin ini.
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